
第二十七屆澳門國際音樂節 

《音樂之旅》船票買一送一優惠 

 凡持此優惠券於金光飛航指定售票處購買正價去程船票，即可免費獲贈同航班同

艙位去程船票一張或同艙位回程船票一張； 

 優惠券有效使用期限：2013 年 10 月 1 日至 2013 年 11 月 30 日； 

 此券只適用於購買有效使用期限內之金光飛航市區航線航班船票； 

 此券只可於購買正價船票時使用，一張優惠券只可對應獲贈一張船票； 

 此券不可與金光飛航其他優惠同時使用； 

 憑此券購買獲贈之船票，一經確認出票將不可做任何更改及退款； 

 發出船票與否視購票時航班座位供應情況而定； 

 免費船票不適用於公眾假期，如中秋節(9 月 20 至 22 日)及重陽節(10 月 12 日至

14 日)； 

 此優惠受金光飛航承運條款和細則約束； 

 金光飛航保留對此優惠的最終解釋權。 

 

金光飛航指定售票處 

澳門： 

1. 氹仔北安臨時客運碼頭 （24 小時營業） 

2. 澳門威尼斯人 – 金光旅遊 1028 號鋪 (營業時間: 8:30am - 9pm)   

3. 金沙城中心 – 金光旅遊 1030 號鋪 (營業時間: 8:30am - 9pm) 

香港： 

1. 上環信德中心（即港澳碼頭）305N 號舖 (營業時間: 6am - 10pm)  

2. 尖沙咀廣東道 33 號中港城 1 字樓 1-5A (營業時間: 6:30pm - 8pm)； 



27th Macao International Music Festival 

 

“Cotai Water Jet buy 1 get 1 free” ferry ticket offer 

 By presenting this coupon, any passenger who purchases a regular price Cotai Water 

Jet ferry ticket at indicated ticket counters may receive another ferry ticket free of 

charge in the same class, either for the same sailing as the purchased ticket or for 

that journey's return trip. 

 Period of Validity: 1st Oct 2013 – 30th Nov 2013 

 This Coupon is valid only for Cotai Water Jet City Route Sailings during period of 

validity. 

 This Coupon may be used with regular price purchases only; each coupon is good for 

one free ticket only. 

 This Coupon may not be used with other Cotai Water Jet promotions. 

 The free ferry ticket issued with this coupon cannot be changed or refunded. 

 Free ticket will be issued subject to seat availability. 

 Free tickets are not available during long weekends as Mid-Autumn Festival (20-22 

Sep) & Chung Yung Festival (12-14 Oct). 

 This promotion is governed by the Terms and Conditions of Carriage of Passengers 

and Luggage. 

 Cotai Water Jet reserves the final right of interpretation. 

 

Cotai Water Jet indicated ticket counters: 

Macao 

1. Macao Taipa Temporary Ferry Terminal (24 hours) 

2. Shop 1028, The Venetian Macao – Cotai Travel (Hours of Operation: 8:30am-9pm) 

3. Shop 1030, Sands Cotai Central – Cotai Travel (Hours of Operation: 8:30am-9pm) 

 

Hong Kong 

1. Shop 305N, Shun Tak Centre (Hours of Operation: 6am-10pm) 

2. Shop 1-5 A, 1/F China Ferry Terminal (Hours of Operation: 6:30pm-8pm) 

 



XXVII Festival Internacional de Música de Macau  

 

Promoção “Compre 1, Receba 2” da Cotai Water Jet 

 Os passageiros que comprarem um bilhete da Cotai Water Jet ao preço regular em 

balcões designados podem, ao apresentar este cupão, receber um bilhete gratuito 

na mesma classe e percurso ou um bilhete gratuito na mesma classe para a viagem 

de regresso;  

 Período de validade: 1 de Outubro 2013 – 30 de Novembro de 2013; 

 Este cupão é válido na rota Macau-HK e HK-Macau da Cotai Water Jet durante o 

período indicado; 

 Esta promoção é válida apenas na compra de bilhetes ao preço regular; um cupão dá 

direito a apenas um bilhete.  

 O cupão não pode ser usado em conjunto com outras promoções da Cotai Water Jet; 

 Os bilhetes emitidos ao abrigo desta promoção não podem ser trocados ou 

devolvidos; 

 Os bilhetes estão sujeitos a disponibilidade; 

 Esta promoção não é válida em feriados públicos, nomeadamente durante o Festival 

do Bolo Lunar (de 20 a 22 de Setembro, inclusive) e durante o festival do Culto dos 

Antepassados (de 12 a 14 de Outubro, inclusive); 

 Esta promoção está sujeita aos Termos e Condições de Transporte de Passageiros e 

Bagagem; 

 A Cotai Water Jet reserva-se o direito final de interpretação e decisão. 

 

Balcões da Cotai Water Jet: 

Macau 

1. Terminal Marítimo Temporário da Taipa (24 horas); 

2. Lojas 1028, The Venetian Macao – Cotai Travel (Horário de funcionamento: 

8:30 – 21:00); 

3. Lojas 1030, Sands Cotai Central – Cotai Travel (Horário de funcionamento: 8:30 – 

21:00); 

 

Hong Kong 

1. Lojas 305N, Shun Tak Centre (Horário de funcionamento: 6:00 – 22:00); 

2. Loja 1 -5 A, 1/F, China Ferry Terminal(Horário de funcionamento: 6:30 – 20:00); 

 

 


